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Guide to Municipal Taxes
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The town of Shari provides a range of services, such as maintenance of roads

and parks, garbage collection, firefighting and emergency service to sustain your

daily lives. To undertake such work, the “municipal taxes” you pay to the town are needed.

This guide has been created so that foreign residents of Shari can easily

understand about the “municipal taxes” and pay their taxes correctly.
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m What do the municipal taxes pay for?
The municipal taxes are local taxes paid to the town.
The town collects taxes from its residents to pay for a variety of services, such as maintenance
of roads and garbage collection.
The taxes collected are used to create a society where we can live a safe and

comfortable life.
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(Municipal and Prefectural Inhabitant Taxes
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B Municipal and Prefectural Inhabitant Taxes
They are local taxes you pay to the municipality where you resided as of January 1.
Salaried workers and anyone else who earned income exceeding a certain amount during the
previous year need to pay these taxes.
Municipal and Prefectural Inhabitant Taxes are levied on the income you earned in the
previous year. You are exempt from the taxes in the year you newly arrived in Japan.
Individuals subject to tax liability as well as the amount of taxes due are determined based
on the amount of income earned from January 1 through December 31 of the previous year

and the amount of deductions, among others.
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Check if you need to pay Inhabitant Taxes for this fiscal year.
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You are tax-exempt for this fiscal year.
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A tax notice will be sent to you
from the municipality where you
resided as of January 1 of this
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m Declaration of inhabitant taxes

.

Anyone who resided in Shari as of January 1 has to submit a declaration of the income of the

previous year by March 15 each year.

+  The amount of Inhabitant Taxes may be reduced by filing a correct declaration.

+  To obtain Taxation and Tax Payment Certificates required for immigration procedures, such
as an extension of the duration of stay, you must submit a declaration of the income. Even if
you had no income during the previous year, please make sure to do that.

<Individuals who need not submit the declaration>

+ Those who have filed an income tax return with the tax office.

+ Those who did not reside in Japan as of January 1 of the given year.

+  Those who received their salaries from only one employer between January 1 and December

31 of the previous year.

+ If you are not sure about whether to file a tax return, please inquire with the Municipal Tax

Division (see p.17).
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B How to pay Municipal and Prefectural Inhabitant Taxes
+ Inhabitant Taxes are collected in two ways:
(1) Special collection: Your employer withholds the taxes from your salaries and pay them
to the town on your behalf. Salary earners are required to pay in this way.

(2) General collection: You pay the taxes by yourself using payment slips sent from the Town
Office.

+ For procedures and locations for tax payment, please refer to the next page.
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Notice of Municipal and Prefectural Inhabitant Tax (Envelope)
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+ A tax notice is mailed in June every year to those whose inhabitant taxes are not withheld from
their monthly salaries. Upon receipt of the notice, please check the documents enclosed right away.

- Please pay the taxes by the due date at banks, convenience stores or post offices using a payment

slips enclosed.
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Payment slips (for tax payment) enclosed in the envelope
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+  Three payment slips for 1st to 3th terms are enclosed.

- Pay taxes in three installments using the slips.

+  Please make sure to pay taxes by the due date, checking “ Tax Payment Calendar” on page 16.

+ By reading the el.-QR with your mobile phone camera, you can pay taxes by credit card or by

mobile payment app.
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B What to do before departing from Japan to relocate abroad
< For company employees >
Please pay any unpaid taxes in full before your departure.
If your inhabitant taxes have been withheld from your salary on a monthly basis to date,

please consult with the Municipal Tax Division (see p.17) immediately after you have

decided to leave your place of employment.

<For those not employed by a company >
When you leave Japan before receiving a tax notice and paying your unpaid taxes, you
must name a tax agent, who administers your tax affairs on your behalf.
Please be sure to complete the above procedure before your departure. For details, please

contact the Municipal Tax Division (see p.17).
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(National Health Insurance Premium)
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B National Health Insurance
Any resident of Shari, except for those covered by Employees’ Health Insurance, must enroll
in National Health Insurance (NHI) at the Town Office.
All foreign nationals who have registered as a resident of Shari and who are expected to reside
in Japan for more than three months—from infants to elderly people—, except for those
covered by Employees’ Health Insurance are required to join NHI.
Upon enrollment in NHS, you will be issued a health insurance card.
Health insurance card holders can receive medical treatment of illness or injury at low cost.

Please note that your health insurance card has a validity period.
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B National Health Insurance Premium
Following enrollment in NHS, you need to pay National Health Insurance Premium.
The tax amount is calculated based on the amount of income earned from January 1

through December 31 of the previous year, among others.
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B Declaration of income related to National Health Insurance Premium
In order that we can calculate the amount of National Health Insurance Premium accurately, students
and individuals not in employment are required to submit a declaration of income, too (see p.3).
Individuals who have filed an income tax return or submitted a declaration of inhabitant taxes and those

whose tax and wage report has been submitted to us by their employer need not do that.
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A notice of National Health Insurance Premium is mailed to NHI members in July every
year. (When you newly join NHI, you will receive the notice in the month following the month
in which you enroll in NHS.) Upon receipt of the notice, please check the documents enclosed
right away.

Please pay premium by the due date at banks, convenience stores or post offices using payment

slips enclosed.
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amount of tax due

Nine payment slips for 1st to 9th terms are enclosed.

When paying in nine installments, please use the latter.

Please make sure to pay by the due date, checking “ Tax Payment Calendar” on page 16.

By reading the eLi-QR with your mobile phone camera, you can pay by credit card or by mobile

payment app.
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B Light Motor Vehicle Tax

This tax is levied every year on those who own motorcycles, light automobiles (660 cc or less)
or other motorized light vehicles as of April 1.

Even when you dispose of your vehicle or transfer its ownership on or after April 2, you will be
required to pay your tax for the whole year.

Each vehicle has a differential tax rate, depending on its type. For details, please contact
the Tax System Division (see page 17).
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Bl Notification

You must notify the relevant office listed in the table below of the disposal, gift, sale or theft
of your vehicle, and when you move out of Shari, following the steps in the next page

If you fail to do that, you will remain subject to tax liability.
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Motorized bicycles (125 cc or less)
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Small-sized special vehicles (tractors, etc.)
BENURMEA AR (E#HE o 7 K— K0 Y)
Specific small-sized motarized bicycles

(e-scooters, etc.)
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Tax System Division of the Town Office

(1st f1. C6)
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12, Honmachi-Shari Town, Shari County
©0152-26-8215
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Light motor vehicles

(light automobiles, motor three-wheelers, etc.)

BEWERER & LAFHA

Light Motor Vehicle Inspection Organization,
Kitami Branch Office
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3-25-17, Higashi-miwa, Kitami-city
©050-3816-1769
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Two-wheeled light motor vehicles
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Two-wheeled small-sized motor vehicles
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Hokkaido District Transport Bureau, Kitami
Branch Office
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3-25-6, Higashi-miwa, Kitami-city
@0157-24-6271
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B Automobile Tax

This tax is levied on owners of automobiles with displacement of over 660 cc.

As for this tax, please inquire with the Automobile Tax Office (phone: 0152-41-0615).
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+  The notice is mailed to you from the town
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Office in early May every year. Upon receipt of

ol S the notice, please check the documents

enclosed right away.
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Payment slip (for tax payment)

and Tax Payment Certificate form (for vehicle inspection) enclosed in the envelope.
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Please make sure to pay the tax by the due date at banks, convenience stores or post offices
using the payment slip.

Light automobiles and two-wheeled small-sized motor vehicles (motorcycles with
displacement of over 250 cc) must undergo vehicle inspection regularly. At the time of
vehicle inspection, the Tax Payment Certificate may be required. Upon payment of the tax,

the Tax Payment Certificate form attached to the payment slip will be stamped. When

having your vehicle inspected, please take the certificate stamped.
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Fixed Asset Tax
This tax is levied every year on those who own land, buildings, or depreciable assets
(referred to collectively as “fixed assets”) in Shari as of January 1.

The tax amount is calculated based on the value of the fixed asset. For details, please

contact the Fixed Asset Tax Division (see page 17).
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(Paying your taxes by the due date is a civic duty)
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Please pay your taxes.
You have to pay tax by the due date.

The payment due date differs depending on the type of taxes. For specific details, please

refer to “Calendar of Payment Terms of Municipal Taxes” on page 16.

11




[ E51F5

m BLxl>5%
fﬁl’i‘f%’éﬁo’C%OZ >

5

~
s

z f NS f E ) YA f&;j Q;Ts; f;fs; LfUﬁ;i;é Q
- f%l’ﬂﬁi%% T, aYE=2 2R LT, BREE, RIT, BH. AW, # 3
Frih 35
~ é%\ “ I\Ui)?ﬁ’;‘ YOEDTIh- TLESI N,

NSRS

<UE%§T%7Z >
CRAUEEHo G B AL, TUERE) (AL I BI SR ARTUENL BB - Fe 21
S5 22%) T ZeBNTEET, MAECLALWOT, Y CHERATT, FHEE, B
CHEBLYOEQTTE £,
< n r - ¥ noo— ¥ L> N
KIUIy RA—RTILE>
NS Lizs x LY F¥rE— n—¥ Lz—L—0U— HHY) A ZETangd ot —§

PR R AL A l\ %%m*f (A RPN \/ISA Master Card, J C B . American Express. Dmers C\ub@
— R %4

{ = U

JL e b h— R \of%ﬁAémv_zwfﬁiﬁ g PN
PREE, sirs, S i rotacit, FL Yy R R T D TR £ A,

KRZ—RT 47T CRI L E>
%ﬁiuiu{%%mﬁj~bvmﬁﬁéi;;F5%7@£X%f;@ L T Y RTEET,
SRR Z—p—= L o«
By

Poypoy\ aupoy\ d%\\ ) -com i%ﬂ\%
SRR T r YT T R AL v, 4B

B How to pay
<Payment with a payment slip >
Please pay tax at banks, convenience stores, post offices, or the town’s Tax Payment Division
using a payment slip.
<Payment by account transfer >
Those who hold a bank account can pay tax by account transfer. This is a convenient option
whereby you can automatically make payments from your account without using a
payment slip on the due date. You can apply to the Tax Payment Division, financial
Institutions or post offices for this payment procedure.
<Payment by credit card >
+ Credit card holders of VISA, Mastercard, JCB, American Express or Diners Club can pay tax
at their convenience by accessing the “Local Tax Payment Website”. A handling fee is
required.
You can not use this method at a financial institution, Town Office, or a convenience store.
<Payment by mobile payment app >
You can pay tax by reading the bar code or QR on the payment slip with your mobile phone
camera.
The mobile payment apps you can use are PayPay, au Pay, D-Pay and J-Coin Pay and
Shiharai Hisho, among others.

No receipt is issued for payments made in this way.
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B When you have lost your payment slips

Upon your request, we will issue replacements. Please contact the Tax Payment Division
(see p.17).
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B What will happen if you do not pay tax by the due date
Failure to pay tax by the due date is referred to as tax delinquency.
We will send you a reminder urging your immediate payment.
If you do not pay by the due date, you may be obliged to pay a delinquent charge as well.
Failure to pay by the due date without discussing payment arrangements with the Tax

Payment Division will result in seizure of your property (salaries, savings, etc.).

n me&%ﬁmirlaa-abr%mma%

HuoEL DI E A w DM
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B When you are struggling to pay tax by the due date

If, despite all your efforts, you cannot pay by the due date, please make sure to contact the

Tax Payment Division.

w DI

%EWs%ﬁ%%HX%% (1B 6FEZED)

HEMHA ORI 28 B 0160-26-8216  (ETIAF B 9:00~17:00 % CTHVT W E 5.)
Tax Payment Division of the Town Office (1st fl. C6, Phone 0152-26-8216)
12-Honmachi, Shari Town, Shari County ( Open 9:00 am — 5:00 pm on weekdays )
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(Tax Certificates)
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B Taxation Certificate and Tax Payment Certificate
These certify the annual amount of inhabitant taxes and the amount of taxes already paid,
respectively. When you apply for an extension of your duration of stay, among others, the
Immigration Services Agency will require you to submit these certificates.
These certificates are issued to only those who have submitted a declaration of inhabitant

taxes. Even if you had no income during the previous year, therefore, please make sure to

submit it.
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< Where to apply for tax-related certificates >

These are available at:

e Tax System Division (Town Office 1st floor C6, open 9:00 am — 5:00 pm weekdays)
e Utoro branch offices (Open 9:00 am — 5:00 pm on weekdays)

You can obtain Income Certificates and Taxation Certificates at convenience stores using your My

Number card.

e Convenience stores offering this service: SEVEN-ELEVEN, LAWSON, FAMILY MART,
MINISTOP, among others.

® You can obtain only your certificates for the current fiscal year.

e Income Certificates intended for Child Allowance are not available at convenience stores.

e Certain individuals including those who have not declare taxes cannot obtain these certificates at
convenience stores.

e When you have applied for a wrong certificate, a handling fee will not be returned.

(Note)
Please note that these certificates are available at the municipality where you resided as
of January 1 of the given year. For instance, if you resided in another municipality
on January 1 of this year before moving to Shari, the Town is unable to issue

them to you.
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<Items required to apply at counters in the city office, among others >
1) Identity documentation (residence card, passport, etc.)
2) Payment (500 yen for one copy)
< Items required to apply at convenience stores >
1) My Number card
2) Payment (200 yen for one copy)
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(Calendar of Payment Terms of Municipal Taxes)

X METR (BLAZI OB HZNZAOANRKDE T,

* The payment due date is the last day of each month.

- W R ERA | B REERR A L i
A Municipal and National Health
Light Motor Fixed Asset
Month Prefectural Insurance
Vehicle Tax Tax
Inhabitant Taxes Premium
4R
April
5H PSS %11
May Lump-sum payment 1st term
6H %14
June 1st term
7H %11
July 1st term
8H %2 %2m
August 2nd term 2nd term
9R %2m %3m
September 2nd term 3rd term
10A %4m
October 4th term
1 1A %5m %3m
November 5th term 3rd term
127 %3m %6
December 3rd term 6th term
1A %7 m
January 7th term
2H %8
February 8th term
3H %o
March 9th term
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(Inquiries about Taxes)

e ) Y Wb b B XX T A b
M % Description W&+ Contact % 2% Phone

R AR <
Municipal and Prefectural
Inhabitant Taxes
CHAAFAZAE A
RABERKRF 1225V T
National Health Insurance
Premium %{.\ LE% %%g %}% 74%

—— PR # o 0162-26-8215
$x g BEFIZHONWT B ETiE Tax System Division
Light Motor Vehicle Tax Town Office
I/(}i Lﬁ‘)&%ﬁ. AN
Fixed Asset Tax
B B3 A E (Do
Certifications on municipal taxes
(220 A w5 Lwdodnnl
M ; : \4 \ ; é 7 21N
FABLIC DWW T BRI A 1R 0150-26-8216
Tax payment Tax Payment Division
Yo L ¥ 9 Lt b 13 - =2 K
ER (BFHERLY) (220 T FHR—=7
Prefectural taxes jéé%ﬁ@% E oo

. i
(Automobile Tax, among others) Okhotsk o 01562-41-0615
Tax Payment Division
Subprefecture
- < o ¥ < H
= . (Fﬁ'igf%}f.* ¥ 1zonw<T %{i?%% ?}%%%{i%%
National taxes . 0152-43-2181
Tax Office Abashiri Tax Office

(Income Tax, among others))

9

GiE) LROMUAbUERBAZ L 2R ENLY T E) T,

Note: Please inquire in Japanese.

\_\»
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(Paying Taxes When Leaving Japan)
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B Please pay your taxes.

If you have any unpaid taxes, you must pay the full amount before departure, even if it is before the
official due date.

After leaving Japan, you may still be subject to new taxes from Shari Town. Therefore, please
complete the procedure to appoint a Tax Agent (Nozei Kanrinin) before leaving. A Tax Agent is a
person who, on your behalf, receives tax notices and pays taxes in Japan.

If you were living in Shari Town on January 1 of the year you leave Japan, you will be required to
pay the Individual Resident Tax in June, based on your income in the previous year.

If you cannot appoint a Tax Agent, you must complete the procedure for Advance Tax Payment
(Yonokin) before leaving.

The tax amount will be calculated and a tax payment slip will be sent from the Town Office at a
later date. Please make sure to pay it before your departure.

“Advance Tax Payment” is a system that allows you to pay your estimated taxes before the official
tax notice is sent in June.

For more details, please contact the Tax System Division (see page 17).

memao
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